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Toro, de Plasencia, titulado «Descripcion de la ciudad y Ol)fSpado de
Plasencia», presentado y comentado por el d.octor’ en medlc'ma don
Marcelino Sayans, impreso en el ano 1961. D}c‘e z:sx este ara: TREBIA
PROCULAE MATRI CO CCEIA CELSI FILIA SE VERA NO RBENSIS.
También procedente de Capera.
En Baios de Montemayor hay un ara que dice asi: AMIRA RE- P U R A E S E N C I A

BURR... NYMPHIS S.L.A. Esta dedicado a las ninfas y sirve de base al
mito del agua. Esta expresion Reburr... Riburrus, Reburrus, Reburri-
nus, Reburrina, se encuentra en aras de Talavera de la Reina, Coimbra,

Viseu, Salamanca, Idanha a Velha, en San Martin del Castanar, en Mé- Todas las noches me muero.
rida, en Ciudad Rodrigo, en Talaverilla.
En San Martin del Castanar un ara dice asi; ECLOSEA BREVL F. Todas las mananas nazco.
VIX AN. LXX.H.S.E. S.T.T.L. REBURRUS TAPORLF.C NTVRIO MA- " v
TRIL. En Villasbuenas (Salamanca), un ara tiene esta inscripcion: BAE- Me retorio cada dia
BIVS RIBURRVS CELI BO RCAE SACRAE V.S.L.M. :
Relacionado con este nombre de Baebivs esta el ara de la coleceion nuevo ser, de ser dejando.

del marqués de Comillas, existente en el museo de Santander, y encon-
trada en Monte Cilda (Olleros). Dice asi: D(IIS) M(ANIBUS)S(ACRUM)

B(AE)BIAE PLACINAE (UX)ORI PIAENTISS (IMAE) ANNO R(UM)XX. Daisk usgobin de milent
Junto al templo romano de Jarilla (Caceres), en un ara se lee lo si- en la vida que trabajo;

guiente: SEVER(VS) CAEPAI(VS) CAES(ARI) V.S.I..A. En Coria hay un

ara que dice asi: TONGIVS VIROTL AN LXXX CATVE NVS TONGLF. de esta agonia de vida

VIL ES EQVES. A LAE.PRIMAE.N...

en la muerte que me labro;

de esta sangrante agonia
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